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Desk top made of 1 1/4" particle board available in either Italian melamine finishes edged in 1/8" ABS, or wood veneer finishes edged in 1/16" wood. The desk structure consists 
of two vertical extruded aluminum columns with a square section of 2x2", 1/8" thick, with steel feet 1/8" thick and 1/16" thick steel structure. The beam, which also serves as 
a wire channel, is fixed to the columns via zamac die-casting joints while the desk top is fastened to the structure with 1/8" thick steel brackets. The structure is available in 
various epoxy colors. The wheels have a diameter of 2 3/8" and a weight limit of 77 lb each. The part of the wheel in contact with the floor is made of rubber. The part that leans 
on the ground allows for excellent stability, suitable for any type of flooring including carpet, without ruining the floor. The wheels mounted on the operator side have a brake.
Tableros realizados en aglomerado de madera de 1 1/4" de espesor disponibles en madera revestida de melamina con reborde en ABS de 1/8", o bien en madera chapada 
precompuesta con borde combinado de 1/16". La estructura de la mesa está compuesta por dos columnas verticales en aluminio extruido de sección cuadrada de 2x2", 
espesor 1/8", con los pies en chapa de acero plegada de 1/8" de espesor y una viga estructural en chapa de acero de 1/16" de espesor.  La viga estructural que permite 
también el pasaje de los cables, se fija a las columnas por medio de articulaciones hechas de zinc, mientras que el sobre de mesa se fija a la estructura por medio de soportes 
en chapa de acero plegada de 1/8" de espesor. El marco está disponible en diferentes colores epoxi. Las ruedas, fijadas a los pies de la mesa, tienen un diámetro de 2 3/8" 
y una capacidad de 77 lb cada una. La parte de las ruedas que lleva en contacto con el suelo está hecho de caucho. La parte que apoya en el suelo permite una excelente 
estabilidad, adecuado para cualquier tipo de suelo, incluso textil, respetando por completo las superficies. Las ruedas montadas en el lado del operador están equipadas con 
un freno.

The desk top tilting from horizontal to vertical and vice versa, occurs through brackets hinged to the structure while the locking in vertical/horizontal position happens with 2 
levers positioned under the desk top.
El movimiento del plano de horizontal a vertical y versa vice, se lleva a cabo por medio de soportes unidos a la estructura con bisagras mientras que la colocación en la posición 
vertical/horizontal se lleva a cabo por medio de 2 palancas colocadas debajo del sobre de mesa.
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Ganging device Sistema de unión entre mesas 
It is possible to connect the top to the right or left workstation using plastic fasteners positioned at the four corners of the top.
Es posible conectar el sobre con la estación derecha o izquierda mediante ganchos de plástico situados en las 4 esquinas del tablero.
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Green notes Notas ecologicas
Particle board panels used for the production of this collection are FSC® certified, comply with CARB 2 certification.
Todos los paneles de partículas utilizados en la producción de los muebles de esta colección están certificados FSC®, cumplen los requisitos de la certificación CARB 2.
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Modesty panel Faldón
Made of 3/4" thick particle board available in either Italian melamine finishes edged in 1/8" ABS, or wood veneer finishes edged in 1/16" wood. The support brackets are made 
of steel and painted with the same finish as the structure and allow the modesty rotation when the desk top is in "parking" position.
Realizado en aglomerado de madera de 3/4" de espesor disponibles en madera revestida de melamina con reborde en ABS de 1/16", o bien en madera chapada precompuesta 
con borde combinado de1/16". Los soportes están hechos en chapa de acero y pintadas del mismo color de la estructura y permiten la rotación del faldón cuando el sobre 
de mesa se pone en posición de "aparcamiento".

03 
Electrification Electrificación
Desk and meeting tables can be equipped with PVC grommets of different sizes. When the table has a flip top, the door is in aluminum and carries a magnet to prevent it from 
opening when the table is placed in "parking" position. On request, special double-opening flip-top can be added for meeting table solutions. For the electrification it is possible 
to use the structural beam which also acts as a cable carrier.
Los escritorios y mesas de reuniones pueden equiparse con pasacables en PVC de varios tamaños y de top access modulares realizados en aluminio con cierre magnético 
aplicado a la tapeta abatible para evitar que esta se abre cuando la mesa se coloca en la posición "aparcamiento”. A petición, es posible equipar las mesas de un flip-top 
especial con doble sentido de apertura.

Vertical electrification can be provided with a translucent polycarbonate spine wire management system secured to tops (A), plastic cable tidy sleeving (B) or with 1 1/4" diameter 
cable management mesh made of PET in white or black colour (C). They can be cut to size on site, using scissors.
Vertical electrification can be provided with a translucent polycarbonate spine wire management system secured to tops (A), plastic cable tidy sleeving (B) or with 1 1/4" diameter 
cable management mesh made of PET in white or black colour (C). They can be cut to size on site, using scissors.

A B C


